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KOPECZKY LASZLO

HAZASSAGKOZVETITO
(Hangjdték)

SZEREPLOK :

Hézassagkozvetitd Aliz
Barsony Sandor
Béarsonyné Annaméria

Jojjon batran, kis kedves... MAr vartuk... Bemutatom
a volegényét . .. Sandor, it a te kis menyasszonyod. (Ki-
nos csend) No, lépjetek kézelebb, gyermekeim. (Elesen)
Séandor!

(megkoszirili a torkdt) Hat igen... Elfelejtettem kozdl-
ni, hogy a kislany is néma...

Lé&tod, te tokfej, manis megrikatod a kis aranyost...
J&jjon, Lizécska, toroljiikk le azokat a csinya kény-
nyeket...

Meg kell értenie ezt a durcis nagy gyercket. Ugy kép-
zelte az eljovendd életet, hogy dallal, csengd kacagéssal
lesz teli @ haz... Hiszem, hogy kiskegyed is wvalami
hasonléfélében reménykedett.

Na ugye... Hat megkérem: egypar percig varakozzon
odakiinn az elGszobidban. Majd én beszélek a boldog par
innensG felével. (Léptek, ajtécsukédds. Diihds) Bravé,
fiatalember!... Csak igy tovabb... ‘Az Gnfi fehérlovas
kirdlyfinak %képzeli magat, akinek a l4banal hercegndk
és kiralykisasszonyok gy(irdnek.

(gyorsan) J61 wvan, no... Nem akarlak seértegetni...
Olyan vagy, mint a talfajt szappanbuborék... (Szemre-
hdnybéan) Elhiheted, hogy nyakamba vettem a wvilagot.
Nem az én hibam, hogy ...

(diihdsen kidlt) Na!... Kiilonben, eredj. Elegem van az
egészbdl. Neked mem hazassigkdzvetitdre van szitkséged,
hanem varézsiéra.

Tedd csak el azt a rongyos banké6t. (Biiszkén) Sztrasz-
szer csak Wagner é&s harangszé utén fogad el honors-
riumot, (Csend) Na, még mindlg itt vagy?

'.(.s;ihajt) Brbem... Kezdjiik elolrfl... Hat, ide figyelj,
driga

gyermek: elkezdhetem én, ahinyszor akarod. Ez
. Meg most mar sajwdllak s egy kicsit...
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. lattam a kislanyt elészoér, megdobbant a szivem.

Rendben wvan, nem szereted, ha sajnalnak... Mondjuk

igy: beazonosultam...

Ne pimaszkodj, nézze meg az ember! A nyelvemet nem
nyelhetem le a kedvedért. JOl néznél ki, ha egy néma
hazassagkozvetitd beszélne az érdekedben... (Nevet,
kelletleniil abbahagyja) ...Csak azt mondd meg, mi nem
tetszik a kislanyon. Meg se nézted rendesen. Ugye?

Ne mesélj!... Csak a szajara meredtél, s hogy az nem
akant megnyilni, kihatraltil a képbsl. Ugy wviselkedtél,
mint egy kannibal, akinek nincsen étvagya.

Ne vigyorogj. Dithés vagyok... (Séhajt)... Mikor meg-
az!...
Mozdulata a megriadt 6zé... Szeme fényteli... Mosolya
muzsika... Ha téged a jéisten nem taszit az irodamba,
még boldogan felsikoltok is: »Tetejében: némal«... Igy
azonban nagy-nagy elégedettségem mélyén némi szoron-
gas huzédott meg... Hatha 6ra is azt mondja: »Nem
kell«, Nem... Az mem lehet. A tizenhat el6z6 kozott
volt mindenféle, de ilyen csiszolt gyéménttal csak vala-
hol ébredéstajt taladlkozhat az ember, s ha a kép szer-
tefoszlott, dithtsen veni a fejét az agydeszkaba... Mégis,
mi van: a tiindérkiralyné belép, s Hiivelyk Matyi zsebre
vagja a kezét... (Bdgyadt hangon)... Keress nekem ott
a polcon egy tiszta poharat... Lodits belé egy kis wvizet.
(Papircsérgés. Piruldval a nyelve hegyén) Ovéblivitsd
kivi kivicsit... (Kortyol) Fuj, de randa ize van!... Tu-
dom is mar, hogy mit fogok csindlni! Elvilok a harma-
dik feleségemtdl és elveszem én! Neked meg majd tala-
lok egy fecsegd, rikitéra festett papagéjt. Légy boldog,
szakadjon be a dobhartyad!

Meg wvagy dobbenve. Igazad van. Nincs randabb, mint
egy tokmagarus, aki négyfelé kopkddi a tokmaghéjat...
Zabalja az arut!... Neked keresem. Nem {ithettem le a
kezedrol.

Rendben van, még mem kell... De most szépen haza-
mégy és elalvas eléit magad elé idézed a pillanatot...
Nyilik az ajté6... Belép... Nem, nem I&p: suhan...
egy... egy... (Atmenet nélkiil) Ne gyere koran... Tizig
szoktam aludni. Honnan tudom, hogy alig véarod a wvir-
radatot, hogy ide rohanhass? Uzleti titok... Tudod mit?
Nem biztos, hogy tizre is beérek. Déleldtt egyaltalan...
Sz6lok most mindjart a kicsikének...

(diihds) Ne rangasd a kabatom, mafla! (Fesziilt csend.
Halkan) Néha gy érzem: a boldogsighoz nem hianyzik
més, csak két j6 nagy pofon.

(nevet) Pimasz vagy, hallod-e, hogy ide dugod a képed,
mikor tudod: Ggysem ditlek meg... Diszn6méd kihasz-
nalod a gyengeségemet. Ahelyett, hogy kovér bregasz-
szonyok mémoraban hazalnék, itt bépem magam remény-
teleniil. Mindenesetre szélok a kis tlindérnek, hogy ha-
zamehet.
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(elégedetten nevet) Ne ringasd a kebfitom, te mafla!...
Széval, mit is fogunk mondandi?... sDréga Lizécskac..
Na, segits méar te is. Mit szdktak ilyenkor mondam a
némék?

Na j61 wvam, ha:pmikém thyel; ide rendesen. Legk®zelebb
méar nem segitek. (Lépések, ajtényflds. Hanoosan kisz6l)
Lizdcska draga!... (Megdébbenve) Elment!..

(Véltozds)

Nem a pénzen milik, dréga uram. BElMoltuk a kezdet
kemdemérn . Nagyon szomort a Sanyi gyerek? Sejtet-

(Séhazt) Tegnap voltam a kisldnynél. Egyszerii-
en letagadtélk. hogy otthon van, pedig hallottam, hogy
zonogorazik ... A legnagyobb baj az, hogy igazuk wvan.
Legjobb, bha lezirjuk az ligyet. Esetleg tovébb kutatok
a liliomkertben.

Nem kell!... Rendben van. Nem tartozik semmivel. Orii-
16k, hogy a rendelkezésiikre allhattam. A vi... (Megle-
lep8dve) Ne tessék odaiilni, annak kiddl a tamléja...
Talian amabba. (Csend) De ha nem akarja, hogy Gjabb
menyasszony utin nézzek, aklkor... nem é&tem... (Az
asztalra csap) Ne idegesitsen azzal a pénztércadval. Amit
eddig tettem, az semmi. Amit ezutin tehetnék: ugyan-
anmyi. (Kényelmetlenill) Uram, ne nézzen igy ram!
Sosem szo’lctam koénydrogtetndi magamnalk ... Nem lehet
a fia fejével beszélnd, ugyebéar? ... Nem eszik, nem iszik,
csak séhajbozik. (Séhagt) .Eogadott fia? ... Hat persze, 6
most befelé azt hiszi, hogy egy igazi atyva csodit mi-
velne. Ez £4j, nemde?

Tudom én... Pszicholégiatanir voltam, de nem wvolt ké-
-pesitésem s kiragtak. Parancsol egy cigarettat?

Akkor, ha megengedi, én... (Fistdl)... Nézze, Altat-
hatndm, hogy majd elmegyek, majd meglétjuk. S taladn
ez is volna a legjobb. A huzavona alatt a #G Osszeszed-
né magit & Liz&cska mehetne ad acta. De most meg-
mondom ¥Oszintén: barmilyen igéretet is csikar ki beld-
lem, én oda nem megyek! Mert bar nagyon aranyos
gyerek vagyok és semmilyen kénésnek nem tudok ellen-
allni, azt vilagosan tudom elbre: mi lesz az, amit nem
fogok megesinalni.

(dithdsen) Meg6riit azzal a pénzzel, de biz' Gsten! Tudja
meg, hogy éppen mincs egy vasam se. (Csend) Nézze...
Az a kislany semmi kiilonGs... Nem t6l s2ép, és nem is
gazdag (Nevet)... Stimmel, egy Kkicsit dithis wvagyok,
hogy nem fogadtak... Még valami: az a Chopin még
nem megy sehogy ... Szdval.

Hé! Alljon meg!... Nem igérbem semmit!... Vérjom!
{ Ajtécsukeb6dds. Egyediil) Hat ez meg micsoda itt ez asz-
talon? (Bosszus) Affene!... Mégiscsak it hagyta a pénzt.
{ Atmenet nélkiil) Phi, apid-anyad!...

( Véltozds)
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Holgyem, egy pillanatra!... Kegyed Lizicska baritn&je?

Helyes. Beiithetnénk ide az Arvécskiba egy kavéra...
Eletbevégdan fontos!

(Vdltozds. Tompitott halk moraj)

Eppen ett5l féltem, hogy kegyed is... Nem baj, majd
csak megértjiik egymést valahogy. Hazassdgkozvetits va-
gyok... It a névjegyem, ha netén egyszer sziiksége len-
ne egy szolid férje... Pardon!... Most latom, hogy
jegygytrtije van.

Ja vagy ugy? A kovet befelé forditotta... Nem teszi
el a néviegyemet?... Széval, a Lizdcska és a Sandor
hézass&gardl lenne sz6.

Vérjon! Ne menjen ell... Legaldbb a kavéjat igya meg.

En is azt hiszem egyébként, hogy teljesen feleslegesen
strapdlom magam... tudja, délelétt nalam jart a fia ap-
ja. Megsajnaltam. Ugy szeretné a fiat boldognak latni.
Szegény Sandor teljesen becsavarodott... :

Stimmel! Megérdemli... Illetve hé4t, sajat gyerekes rog-
esaméjének &ldozata. Att6l fél ugyanis, hogy méma gye-
reke sziiletne, Ot ugyanis egy néma hazaspir fogadia
orokbe.

Mosolyog!... Ez j6 jel!... Hatha egy kis lagyulss is beiit
szivi t4jon.

Nem, mér ismét villdmlik a szeme... Ne csukja be, nem
tudunk beszélgetni!... (Papircsorgés) ... Ezt a képet néz-
ze meg. A vol... akarom mondani: Sandor...

Milyennek talalja?

Na, legyen 3szinte... Igy mér jobb... (Ujabb papir-
csorgés) A fiG verset is ir... Az apja mutatta, s én zseb-
re vagtam ... (Erzelmes hangon szaval) _
Dalolt a repedt fazék,

S a lyukas ldbos azt mondta:

»Szép.. .«

Hogy tetszik. Varjon, mielétt még ethamarkodva rale-
gyintene, ezt hallgassa meg:

Megalmodtalak:

Voltal a tokély maga,

S felemdasak ketten,

Tan jobb is, hogy felébredtem!

(Megkoszorili a torkdt)... Mit is kivanok kegyedtél:
Nahét el8szor is azt, hogy ne fél széken iiljon. Minden
pillanatban fel akar pattanni. Nem tudok igy oldédni,
ha valaki a hall6kdér mezsgyéjén ingadozik... Mindig
azt hiszem, hogy a nagy nulla lyukiba beszélek. Pedig
tgazén hajlamos vagydk elhinni magamrél, hogy egyet-
Ien gyertyaval egy egész bazilikat Kiwvilagitok...

Ugy ... D3ljon hatra... Hivhatok egy konyakot?
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Bgy ment4t?... Narancslevet?..., Asvényvizet?... Még
egy kawét?... (Rosszkedviien) Ezt sem issza... Széwal,
hagyjuk az egészet... Pedig tulajdonképpen csak any-
nyit akartam kérni, hogy Lizicskéval vasirnap sétalja-
nak el a fasorba. (Szemrehdnydéan) Olyan tartézkodé és
hideg: ha fagylaltot rendelek, el sem olvad a nyelvén.

Megsértddott ... (Maga elé) Nem, nem vagyok forma-
ban. :

(a ldny wutdn kidlt) KoszonOm mégis, hogy eljott...
(Meglep3dve) Nicsak, elvitte a névjegyemet... (Vigan)
Pincér!

(Vdltozds)
Oltbzz, $iG, megyiink sétalni!

(felhorkan) Nem jéssz?... Nagyon j6. Hallja ezt, Bar-
sony uram? A kedves fia meggondolta magit. Na, ne
szérakozz velem, édes fiam. Ha j6 apadtdl még nem kap-
tal pofont, én de biz’ isten lekeverek neked egyet! Ni-
csak, a 'kedves apuka kizbevetddik...! (Fesziilt csend)
HAt... Uraim... Volt szerencsém!...

(Léptek)

(diihdsen) Engedjen, asszonyom!...

Nincs mit beszélgetniink ... Sindornak eldbb rendet kell
tennie zavaros agydban... Dontse el végre: mit akar, s
akkor j336n — de ne hozzém!

Ugyan lkérem, ne tessék sfrni. Engem a kdnnyekkel nem
lehet meghatni, ink&bb dithds leszek.

Nem iildk le... Sietek. Ennekem is meg kell élnem wva-
lamibdl... Aprop6, az elbleg ... Visszaadom. Tessék meg-
szédmodni. Csak az effektiv kiltségeket vontam le beld-
le... Kétszdznegyven ... negyvenit... negyvenhét... és
fé61... Alsszolgahja! (Ajtécsattands., Csend. Nyikkan az aj-
t6) VisszajGttem ... Bocsasson meg, asszonyom. Ugy har-
sogok, mint egy részeg matréz. Igazin sajndlom... El-
nézést a hangoskodéasért ... Viszontlatasra...

{nevetve) Nem enged ki az ajtém... Na j6... Egy pilla-
natre lelilsk. Halljuk ... Nos, Sindor, velem jossz? -

Tetszllk latni: a fejét rézza... Na, kérem ... Lent vérok
a kapuban — ot percig.

(Véltozds. Fiitybrészés, léptek) _
Na wvégre, Barsony uram!... Nem jén a f#id!... Jebb is

vem

Micsoda? Hogy varjak?... Eszem &géban sincs!... Mi
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Rabeszélik? ... Egy j6 pof... (Lehangoltan) A! ... Na
j6... még ot percet...

(Zene. Fiityorészés, léptek)

HAt ez mar igazan sok, asszonyom! Negyedérija csel-
lengek itt le-fel... Igazidn megmondhattdék volna azon-
nal, hogy menjek a sarga f...

(sir6 hangon) Nem... ezt ne kérje tSlem, asszonyom.
Félretaposom az idegeimet... (Nybgve)... Rendben
van... Nyolcszor oda-vissza a sarokig... Kilencedszerre
aztin elfelejtek wisszafordulni, mint a madi zsid6...
(Zene. Fiityorészés, léptek) Apuka meg anyuka!... H&t
ez nem megy, ugyebar! H4at akkor disten v... (Kitor) is-
ten verje meg! Nem tudok Ggy elmenni, hogy itt hagy-
jam magukat agyonszomorodva... Prébaljuk meg még
egyszer... Jobb lesz, ha ezuttal magunkra hagynak...
(Fdradtan) ... Megcsinaltak a lifitet?

(Véltozds. Kondul a faliéra)

Jesszusom, de megijedtem ... Ez a fa Big Ben it is?...
Elmélaztam itt a fotelban. Borzaszté sok am az a het-
venhat lépes6... Mindjart kiszuszogom magam... (Cso-
bogds o pohdrban)... Kosz... Magadnak is t6lts... Ave
. (Iszik) El tudnek aludni ebben az 6blos miacsoddban
. Van egy komikus mozdulatom, mikor felébredek: na-
gyot rugok... Ez onnan eredhet, hogy a kollégiumban
azzal szérakoztak a szobatérsak, hogy Gjségpapirost dug-
dostak a libujjaim ko6zé, mikor elszunnyadtam, s meg-
gqutotté!k (Halkan duruzsol) Rajottem még valami-
Mnllcor az ember félalomban zuhan, zuhan, majd
hu'telen Osszerdzkodik, az attél van, hogy csecsemdko-
rdban, mikor a dréga j6 anyuka tette le a parnara,
szallt, sz41lt a végtelenen &t, aztin hirtelen érintette a
valéségOt és minden fzében Osszerandult... Szallni gyo-
nyor{i... csak megérkezni... ( Uvegesorompilés) Mi volt
ez?!.. (Tompdn) Kiesett a pdhétr a kezembdl ... (Nevet)
Igani angol f60Gni vendéglatas... Maris tii!m;ﬁd a mésik
poharat... Kosz... Csak tedd le ide... Nem aludtam
el, csak azon ‘téprengtem... hogy lehetne... téged ki-
mozditani ... Most éppen... mam jut eszembe semmi .

(Sziinet. Diszkrét horkolds)
(Vdltozds. Kopognak)

Tessék!... (Ajtényikorgds) A ... A K&is baritn3: Anna-
méria... Tessék beljebb... Vesse le a kabéatjat... Ott
a fogas... (Megkdszorilli a torkdt) Tekintetébdl latom,
hogy tulajdonképpen nekem kellene ott légnom... (Ke-
sernyésen) Ami fkiésik, nem mulik... Csak eldbb szeret-
nék bocsinatot kérni, hogy hidba odaférasztottam kis-
kegyedéket a fasorba... Az Ggy volt...

Nem é&rdekli... Blhiszem... (Zavart csend) Tulajdon-
képpen mért qbtt" (Csattamis Egy pzllanatnyt megdob-
benés utén felkacag) Haha! Hahaha!.
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(kissé lecsitulva) Ne ijedjen meg... Nem OJriiltem meg,
de-ez a pofon odlyan véaratlanul j6tt... hahaha!... nem
tudok uralkodni érzelmeimen... (Hahotdzik) Be-jon-
hén ... szeme villamokat szor... Nyakon csordit... Edes!
... Engedje meg, hogy megpusalljam ezt a pici kacs6t!...
De dgazén dobja le azt a kabatot!

Ugy ni!... Ke iiljon... Varjon, lefajom... (Hiimmog)
Nem iszik, nem dohényzik, nem szereti a kavét... Ab-
rakadabra!... Legyen még e bonbonniére-ben cukorka.
(Boldogan) ... Varézslé' vagyok!... (Lecsapja a fedelét)
... Nem... csak a papirja... (Miutdn elfészkelbdtek,
kedélyesen) Nos, most, hogy nincs mit mondanunk egy-
mésnak, elbeszélgethetiink szépen, komolyan... Mesél-
jen magérél valamit ... (Rovid sziinet utdn, észbe kapva)
... Nem is gy gondolam, hogy sziveggel... Egyébként
se szoktam odafigyelni, mit mondanak. A beszéd csak
arra valé, hogy eltakarja az ember gondolatait... Ne-
kem elég az, ami a takar6 alél kilatszik... (Cseng a te-
lefon) Egy pillanat!... (A kagyléba) Teseék... hallé!
(Rovid vérakozds utdn, élesen) Ki az?... Széljon, vagy
tegye le a kagylét! (Hirtelen tdmadt otlettel) Te vagy az,

‘Sandor? Pattintsd meg a kagyldt, ha dgen... Na... Mi-

csoda oriilt otlet ez itoled, telefonalni?!... Itt kovesed-
hettem wvolna meg a késziilék mellett, mig r&jovok, hogy
te vagy az... Szerencsére, az im¥nt kaptam egy nagy
pofont, és most gy dolgozik az agyam, mint egy svajci
6ra... (Nevetve) Harom ujjnyi neked is jarna beldle,
mert nem raztal fel, hanem hagytél durmolni ott a fo-
telban, s igy alaposan lekéstiik a fasori randét... (Sig-
va) Tudod, ki van itt?... A kis bardtné... Annaméria
... J61 pofoz... Hivi fel egy Kicsit késGbb, lehet, hogy
tudok valami Gjat mondani... Jelenleg zér6... P! (Le-
csapja a kagylot) Tetszik latnd, a fid mér kinjaban te-
lefonal... Ez maximum, amit egy néma tehet... Kész
citkusz... Azért nylGz, mert f&j neki, hogy az Oregjei
hervadoznak... Ebbe fognak belepusztulni, hogy egy-
mas rejtett gondolatait kibogozzék... Mir elvenné a
szfinxet is, pedig annak még az ajkai is letbredeztek,
csakhogy egy rozzant kis mosolyt csaljon a sépadt ar-
cokra... Mit gondol, nem tehetnénk még valamit az {i-
gyében? :

Nagyon is megértem magét... Seépen felsiilt veliink...
Sokat riménkodott legaldbb?

Igy is lépzeltem... Biztos, hogy egy szemernyi szim-
patidt sem érez Lizdcska Sandor irant?

(diadalmasan) Nem biztos!... Na, édes babdm, legyen
36 tiindér... (Gyorsan) Nix fasor, padok, lengedezd ze-
fir!... Felsétilunk Séandorral és meghallgatjuk az Esz-
dGr impromptut...

(Véltozds. Zongorasz6... Chopin muzsika ... Hosszi szil-
netek ... Hirtelen lecsapjé a zongora fedelét... Sirds)

(Véltozis)

Nos, most, aranyoskadm, bizvést visszeadhatném azt a
pofont. Ha bossziinak szénta, hogy masfél oraig ott di-
mﬁ:ﬂk a huzatos kapualjban, hidba. Legyen biiszke!
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(kelletlendil) T&lem leiithet... Elsljar6ban: nem vagyok
kivancsi, miért jott. (Gyufasercenés, féjja a stistdt) Bi-
zonyara azt Shajtja hozolm hogy elromlott a csengd.

Nem?... (MeglepGdve) Uzenetet hozott?... J6l van, te-
gye csak le az asztalra... Majd lefelevés elGtt elolvasom.

(ginyosan) Egen... A véalasz fizetve... (Papircsdrgés,
olvas) ... »Kedves Himen Gr...« (Nevet) Guanyolédik a
kicsi, hogy océgtiblamon szdlit! Vagy a nevemet felej-
tette el? Hogy lehet egy dlyen nevet, hogy: Strasszer —
két esszel! — elfelejteni?! (Tovdbdb olvas)... »Apam
nmagyon dithés volt. Bezarta az ajtét. Még a viradgos dé-
zsét is odatolta elébe... Nagyon boldogtalan vagyok...
Bocsénatot kérek... Aliz...« Tha!... A legmegfelelSbb
pillanatot wvilasztotta az Oregar a duzzogasra... Szépen
elsimitotta a lanya sorsit a kovetkezd szézobven eszten-
dbre... (Cseng a telefon) Egy pillanat!... Hallé! Ki-
csoda’ Magosl’ . Ja, A kedves papa. (Félre pusmogva)
Ugy latom, lkonibmélt szérazfoldi és légi tamadss.
(Hangosan) ‘Hallé!... Nem széltam semmit... Kérem..
El van nézve... ( Tusszent) Igen, ezt a Kis néabhét is ott
szereztem a kaxpuban BEgy pillanat... (Zsebkend8be
trombitdl) ... Rendben, egy szt sem szdltam... A Sén-
dor meg plane!... (Elkomorul) Igazin?... Majd meglé-
togatom egy kis wirdggal... Egyediil, persze, hogy egye-

il... (Felcsapja a kagylét) Nem is mondta, hogy beteg
Alizka.

(Véltozds)

Csalédott bennem, édes... Apuka is nagyon dithés volt,
hogy egyediil 14t. Nem Gis akar széba &llni velem... Hova
tegyem ezt a viragoi? Tele van minden vaza.

Ebbe a kanos6ba?... Ez tiszta viz?... Akkor el3bb iszom
egy pohéarral. Kisziradt a torkom, annyit beszéltem Bér~
sony , bacsinak. (Kortyol) Megmakacsolta magit, mint
egy oszvér... (Tiisszent) Razarta a fitra az ajiét... Nem
is gondoltam, hogy egy szolid, konyorgés oregarban eny-

.nyi csont legyen... Megengedi, hogy hasznéljam a h&-

mérdjét?

Hiii, de hideg!... A fiilem meg tngol, mintha szerel-
mes volnék... Ugyan forditsa ménr erre is egy Kkicsit a
fejét, ne csak az eget nézze az ablakon &t... Nem jét-
tem lires kézzel. : :

Nem érdekili... (Csérég a papirral) A $iGka osisztatta

a zscbembe... (Megkdszoriili a torkdt)

Miért nem a szemed néztem,

Mért nem néztem a szemed,

Vajon milyen lehet,

Vajon milyen lehet a szemed.

Mért lestem mohén a hangod,

Mért, miker szélalsz te meg,

Hogy még most se tudjam:

Milyen a szemed?

{Bégyadtan) Mit sz61 hozz& hogy szavalok... Egy pil-
lanat, megnézem: 39,4 fokus lizzal.. (Igedten) 39.4!..

) Segitség!

(Véltozds. Tompa zsivaj)
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Igen, 4n iéptem a forralt bort... {Cedrgés & pokdrral)
Kiszbntém!... (Csobog a pohdrlu omid forralt bor) Egész-
ségemre... »Amilyen forrém csok lehete. . (Szopogatja)
Iszen inni tudném, de nem birom a markomban tarta-
ni... Auuul... Hall6, kislany!... Engem keres?

Huzzon egy széket ide, Annamaria... Latja, gyégyitga-
ton magam . (Szﬂrcsol) . Nem tekhetek agyba... Le-
41 a bolt... (Szarcsal) Négykor talilkém van egy
kovér &Wonnyal. Brn'! R4z a hideg... No, nem
az OregasszonytSl van. Imédom a Kovér dregassmnyokat
Minél ktvéretib és minédl oregebb, annil jobb... Valoga-
tisban szerény, fizetéskor kedélyes .. Mostmegugyer-
zem, csupa viz a hatam.. Egyé‘kmegegyf-agylalrtota
kedvemiért, Olyan szivesen elnémém Legaldbb a sze-
gxem leh(ilne, Bizonyara aazért szaladt be hogy kikér-
ezzen.,

A szemelqn Lizécska és Sandor koedtt gydnyoriien star-
tol... Csak le me essek a labamrél... Ejfélig fenn va-
gyok. Verset frok... A feleségem beadta a valéport. ..
Szép Kkis rekiidm lesz... Megértem ... Azt hitte, neki csi-
né&lom a verseket.. Ugye nem énul €l?... A honora-
Tium egy égépiros rézsa volt. Aﬁzpassmltam Sandornak.
Ugy j4r-kel vele, mintha egy manék drigakovet suhin-
tottam wolna a markéba... Este felhdvjuk Lizdcskat te-
lefonon. Hadd bszélgessék kn magukat a fiatalok.

Azémt wvan k8t pohér, kedves, hogy koccintsak magam-
mal, és ha oft sokat ittam, Atlljek a tiilsé székre... Nem
akarok bertgni... Egy hézassaghoz, mig meg nem koG-
tik, hidegvér 'kell ‘& jézan ész. (Osszekoccintja a poha-
rakat) Ha megengedi, mi most iszunk.

(Vdltozds)

(telefondl) Hall6! Magosi lakas? Ttt Strasszer... Igen,

m t... Kérem a Lizdcskat a telefonhoz... Minek?...

(Diih8sen) Hogy megspdroljuk maginak a dézsatologa-

tést a gangon... Hé! Ne tegye le... (Félre, sigva) Nem

tette le. LizAcskat hivia... Ragadd meg a kagyldt, San-

dor . Igyekezz okosan hallgatm mert ralépek a drét-
{Fﬂtyérésak dudolgat) ... »Mi-hi-o~a-mo-ho-re..

Adddd«lol . {Félig komolyan szavalgat)

Belékapott eaivembe a lang,

Milyen faléank!

s hogy terjed gyorsan!

Mert szaraz voit, azért lobog

-Oly veszettiil,

Nem szakadok meg az igyekezettiil,

Hogy oltsam ...

(Fiitybrészik, didolgat)

Ha olyan ordenaré atlag volnal, mmt én meg a tobbiek,
vegyis ha beszélni tudnil, most ilyen &tkozott kdzhe-
lyeket mondendl: »Hogy van? Mit 5261 ehhez az id6hoz?
A kedves mama?... F4j még a feje?...« Kozben hazug-
légokm tiroéd a :te;ed Most persze ﬂyesmit nem me-

részelsz, Amott egy pillanat alatt megéreznék, és lecsap-
nﬂ: a Kagylét, (Du.dol) . »B{tvés alom voltil csupan

...« {(Fiittyben jolytat:a) Mj az, mért s&padozol?
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Add csak ide!... (Szaggatott, ideges berregés) A véros-
kozi womdl... ( Kztor) Barb4rok, bottiiltiek! (Atmenet
nélkiil) Tormds-Alsé... Igen, aranyoském kapcsolja
csak dde...

(Véltozds)

Na, gyere csak batran, Sandor... Itt a te kis menyasz-
szonyod ... Annaméria, kedves, ez Séndor... (Ddobbent
csend) Igen... hat nem... Nem a Lizécska... A Lizécs-
ka legjobb barétnc’SJe ak1 annymt tett a boldogsé.gotokért
A Lizacska ... hogy ugy mondjam rovidnek taldlta a val-
lmnésodat Hléba mondtam — méghozzi az ablakon ke-
resztiil, mert apja, a passzionatus dézsatologaté kirekesz-
tett Hidba atkoztam a varoskozit. Abba a hazba tib-
(Tiisszent) Hapeciiii!... Lépjetek kozelebb, az is-
tenféjét! (Csend. Letorve) Megadmn magam... Legye-
tek boldogtalanok ... Itt mar Koézép-Eurdpa lngobb sziv-
specialistaja sem segihhet.
Mennyi elfleget tetszett 'adni, kedves?

Kettbszaz? ... Fizethetek gylriiben?... Tessék?... (Bi-
san) Optimista voltam ... (Annamdridhoz) Nem prébélja
fel, kislany? Kicsit kicsi... Segits mér, Sindor... Hat
meglehetdsen ligyetlen vagy... Mutassa meg, draga, az-
zal a masikkal, hogy kell... Na! (Csend) Hol is tartot-
tunk? ... (Elkedvetlenedve) Ja igen... Hogy leveszem a .
kezem rélatok ... Kar, Nézzétek meg magatokat a titkdr-
ben... Provizorikusan A&tkarolthatod... Egy pillanatot
varjatok még, hadd gyonydrkodjem bennetek... Egyike
vagytok a legszebb balsikeremnek!

Na j6... Most pedig hagyjatok magamra. Atkozottul fa-
radt vagyok és csalédott. Fenéklg dkartam tirfteni a ke-
serﬁség poharat — de egyedul

Ne vigasztaljon, dréga Annamaéria.

Hagyuél Sindor fiam... menjetek... Bucsuzzatok el
minden sarkon és iimii‘ljetek hogy még egy darabig nem
valnak el utaitok ... (Lassi léptek, ajtécsukédds, Séhajt)
Nemes csemetét szemeztem . Hajts, kicsi ag! (Az ajto-
hoz lépked, kisz6l) Kérem a Kkovetkezot! (Csend) Senki .
igy is §6... Kihasznalom ezt a tant6s pillanatot é&s elbe-
szélgetek a naplémmal. (Halk muzsika. Halkulé monoton
hangon) »Kapitdny a naplénak«... Ma tismét megjelent
nalam — tizenhetedszer — Béarsony Sandor, sziilebésénél
fogva néma... Aliz, a biiszke, sértett kis Aliz otthon
maradt és ezekben a pillanatokban kédon é harmaton
&t Chopin csendiil fel ... Menyasszony mégis volt... Zse-
nidlis huizassal ismét kimasztam az idézavarbél... Anna-
méria, aki beleszeretett Séndorba a versek alapjan, me-
lyeket én frtam Séndor nevében Lizécskdnak... Sandor
megtorpant, de nem hétrat meg, mint Alizzal valé ta-
ladlkozé&sakor... Minden ezekben a percekben d6l el, a-
hogy lesétilnak a lépcsbn, végigmennek a hosszu folyo-
sén... Keziik dsszeér... Kikpnek a gyémantszikrds es- -
tébe... Szemiik megtedik fénnyel... De ha nem... hat
— ez méra végsd szaldé —, hat akkor, istenkém, isten-
kém, taladtam &két otezres gylrfin, az tiz, Osszesen hiisz-
ezerént ...



